HERCULES

Hercules® Lube Oil
HCC Holdings, Inc. an Oatey Affiliate

Version Num: 1.2

Fiche de données de sécurité selon les exigences du SIMDUT 2015

SECTION 1 Identification

Date d'émission: 07/12/2023
Date d'impression: 07/12/2023
S.GHS.CAN.FR

Identificateur de produit
Nom du produit
Synonymes

Autres moyens
d'identification

Utilisation recommandée de la substance chimique et les restrictions sur l'utilisation

Utilisations identifiées
pertinentes

Nom, adresse et numéro

Nom commercial de
I'entreprise

Adresse
Téléphone
Fax

Site Internet

Courriel

Hercules® Lube Oil

Pas Disponible

40404

Utilisé selon les instructions du fabricant.

HCC Holdings, Inc. an Oatey Affiliate

905-898-2557
Pas Disponible

Pas Disponible

Info@oatey.com

Numéros de téléphone d’urgence

Association / Organisation

Numeéro de téléphone
d'appel d'urgence

Autres numéros de
téléphone d'urgence

ChemTrec

1-800-424-9300 (Outside the US 1-703-527-3887)

Emergency First Aid 1-877-740-5015

SECTION 2 Identification des dangers

620 Steven Court, New Market, ON L3Y 622 Canada

de téléphone du fabricant du produit chimique, importateur et autre partie responsable

Classification de la substance ou du mélange

Classification

Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger

| Sans Objet

Sans Objet

Page 1...(suite)
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Mention d’avertissement Sans Objet

Déclaration(s) sur les risques
Sans Objet

Danger physique et risque pour la santé non classé ailleurs
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Prévention
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Réponse
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Stockage
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Elimination
Sans Objet

SECTION 3 Composition/informations sur les composants

Substances

Voir la section ci-dessous pour la composition des mélanges

Mélanges

Numéro CAS %[poids] Nom

Ce produit n'est pas classé conformément aux criteres de danger du Réglement sur les produits dangereux.

SECTION 4 Premiers secours

Description des premiers secours

Vérifiez et retirez toute lentille de contact.
Contact avec les yeux Rincer les yeux a grande eau, en soulevant occasionnellement les paupiéres supérieures et inférieures.
Consulter un médecin si l'irritation se développe.

Si ce produit entre en contact avec la peau :
Contact avec la peau * Lavez les régions touchées avec beaucoup d'eau (et du savon si possible).
* Consultez un médecin s'il y a une irritation.

* En cas d'inhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.

Inhalation . ) . .
* En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.

Ingestion Les premiers secours ne sont normalement pas nécessaires. Consulter un médecin si un malaise se développe.

Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter de fagon symptomatique.

SECTION 5 Mesures de lutte contre l'incendie

Moyens d’extinction

Utiliser des poudres chimiques séches, du CO2, de I'eau pulvérisée (FOG) ou de la mousse
Evitez les jets d'eau solides car ils peuvent se disperser et propager le feu.

Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu Non connu.

Equipement de protection spécial et précautions particuliéres pour les pompiers

Lutte Incendie * Appelez les pompiers et indiquez-leur le lieu et la nature du risque.

Suite...
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-

Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection congus pour lutter contre le feu.

Empécher, par tous les moyens disponibles, que les déversements ne pénétrent dans les égouts ou les cours d'eau.
Utilisez des procédures de lutte contre l'incendie adaptées a la zone environnante.

NE PAS s'approcher des contenants soupconnés d'étre chauds.

Refroidir les contenants exposés au feu avec de I'eau pulvérisée a partir d'un endroit protégé.

Si cela est sécuritaire, retirez les conteneurs de la trajectoire du feu.

L'équipement devrait étre décontaminé minutieusement aprés son utilisation.

-

-

-

-

-

-

Des températures élevées peuvent entrainer la formation de vapeurs irritantes. Les produits de décomposition peuvent inclure
les matériaux suivants : dioxyde de carbone et monoxyde de carbone.

SECTION 6 Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

Précautions individuelles,

Voir l'article 8

égquipement de protection et procédures d’'urgence

Précautions pour la protection de I’environnement

Voir section 12

Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Eclaboussures Mineures

Eclaboussures Majeures

* Nettoyez tout de suite tous les écoulements.

Evitez de respirer les vapeurs et le contact avec la peau et les yeux.

Contrdlez le contact de votre corps en portant un équipement de protection.

Contenez et absorbez le liquide avec du sable, de la terre, du matériel inerte ou de la vermiculite.
Essuyez.

Mettez dans un récipient adéquat pour les déchets et scellé.

-

-

-

-

-

-

Vider la zone de son personnel non-protégé et se déplacer contre le vent.

Appelez les pompiers et donnez-leur le lieu et la nature du risque.

Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection.

Evitez par tous les moyens possibles les déversements dans les egouts et canalisations et les cours d'eau.
S'il n'y a pas de danger, arrétez la fuite.

Contenez le liquide avec du sable, de la terre ou de la vermiculite.

Ramassez tout le produit récupérable dans des conteneurs appropriés pour un éventuel recyclage.
Neutralisez/désinfectez les résidus.

Enfermez les résidus solides dans un récipient approprié pour les déchets.

Aspergez I'endroit et évitez que cela ne coule dans les tuyaux.

Apres les opérations de nettoyage, désinfectez et lavez tous vos vétements de protection et votre équipement avant de le
ranger et de le réutiliser.

Si les tuyaux ou les canalisations sont infectés, avertissez les services d'urgence.

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 Manipulation et stockage

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Manipulation Sure

Conditions d’un stockage

Container adapté

*+ Eviter tout contact personnel, incluant I'inhalation.

* Porter des vétements de protection en cas de risque d'exposition

* Utiliser une zone bien ventilée

* Eviter tout contact avec I'humidité.

* Eviter tout contact avec des matériaux incompatibles.

* Durant la manipulation, NE PAS manger, boire, ni fumer.

* Conserver les containers fermés de maniére sécurisée s'ils ne sont pas manipulés.

* Eviter les dommages physiques aux containers.

* Toujours se laver les mains avec de I'eau et du savon aprés une manipulation.

* Les vétements de travail doivent étre blanchis séparément. Blanchir les vétements contaminés avant un nouvel usage.

+ Utiliser les procédures de travail adaptées.

* Suivre les recommandations de transport et de manipulation du fabricant.

* L'atmosphere doit étre régulierement contr6lée face aux standards d'exposition pour assurer que des conditions de travail
slres soient maintenues.

sdr, y compris d’éventuelles incompatibilités

* Emballage en polypropylene ou polyéthyléne. réservoir en plastique.
* Emballage conforme aux regles du fabricant.
* Vérifier que tous les containers sont clairement étiquetés et sans fuite.

Suite...
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Inconnu.

SECTION 8 Contréles de I'exposition/protection individuelle

Paramétres de contrble

Valeurs limites d'exposition professionnelle (VLEP)

DONNEES SUR LES INGREDIENTS

Lorsque des brouillards/aérosols peuvent se produire, les mesures suivantes sont recommandées : 5 mg/m3 - ACGIH TLV (fraction inhalable), 5 mg/m3 - OSHA

PEL.

Contréles de I'’exposition

Contrdles techniques
appropriés

Mesures de protection
individuelle, telles que les
équipements de protection
individuelle

Protection des yeux/du
visage.

Protection de la peau

Un échappement général est adéquat dans des conditions de fonctionnement normales. Une ventilation d échappement locale
peut étre nécessaire dans des conditions spécifiques. Si un risque de surexposition existe, porter un respirateur approuvé. Un
ajustement correct est essentiel pour obtenir une protection adéquate. Fournir une ventilation adéquate dans les entrepdts et les
lieux de stockage fermés. Les contaminants aériens générés dans les lieux de travail posséde des vélocités ‘d échappement’
différentes, qui a leurs tours, déterminent les 'vélocités de capture' de | air frais circulant nécessaire pour retirer efficacement le
contaminant.

Type de contanimant: Vitesse de | air:

0.25-0.5 m/s

Solvants, vapeurs, dégraissage, etc, évaporation d un réservoir (dans de | air immobile) (50-100 f/min)

aérosols, fumées d opérations de remplissage, remplissage de containers par intermittence, transfert de
transporteur a faible vitesse, soudure, dérive de vapeurs, fumées de revétement métallique acide,
décapage (libéré a faible vitesse dans une zone de génération importante)

0,5-1 m/s
(100-200 f/min.)

Spray direct, spray de peinture dans des cabines peu profondes, remplissage de tonneaux, poussiéres de 1-2,5m/s

bocard, décharge de gaz (génération importante dans une zone a déplacement d air rapide) (200-500 f/min)
Meulage, abattage abrasif, tonnelage, poussiéres générées par des roues a grandes vitesses (libérées a 2.5-10 m/s
une vitesse initiale dans une zone de déplacement d air trés rapide). (500-2000 f/min)

Dans chaque intervalle, la valeur appropriée dépend de:

Minimum de | intervalle Maximum de | intervalle

1: Courants d air minimaux ou favorables pour la capture dans une piéce 1: Perturbation des courants d air de la piece

2: Contaminants a faible vélocité ou a valeur de nuisance uniguement 2: Contaminants a forte toxicité
3: Intermittent, faible production 3: Forte production, utilisation importante
4 : Large hotte ou masse d air importante en mouvement 4: Petite hotte — contréle local uniquement.

Une théorie simple montre que la vélocité de | air chute rapidement avec une augmentation de la distance a | ouverture d un
simple conduit d extraction. La vélocité diminue généralement avec la carré de la distance par rapport au point d extraction (dans
les cas simples). La vitesse de | air au point d extraction doit donc étre ajustée en relation avec la distance de la source de
contamination. La vélocité de | air au niveau des pales d extraction, par exemple, doit &tre au minimum de 1-2 m/s pour |
extraction de solvants générés dans un réservoir distant de 2 métres du point d extraction. D autres considérations mécaniques,
qui produisent des déficits de performance de | appareil d extraction, rendent essentielles que les vitesses théoriques de | air
soient multipliées par un facteur de 10 ou plus quand les systemes d extraction sont installés ou en usage.

* Lunettes de sécurité avec protections latérales

* Lunettes chimiques. [AS/NZS 1337.1, EN166 ou équivalent national]

* Les lentilles de contact peuvent présenter un danger particulier; les lentilles de contact souples peuvent absorber et
concentrer les irritants. Un document de politique écrit, décrivant le port de lentilles ou les restrictions d'utilisation, doit étre
créé pour chaqgue lieu de travail ou tache. Cela devrait inclure un examen de I'absorption et de I'adsorption de la lentille pour
la classe de produits chimiques utilisés et un compte rendu de I'expérience des blessures. Le personnel médical et les
secouristes devraient étre formés a leur élimination et un égquipement approprié devrait étre facilement disponible. En cas
d'exposition a des produits chimiques, commencer immédiatement l'irrigation des yeux et retirer les lentilles de contact dés
gue possible. Les lentilles doivent étre retirées des les premiers signes de rougeur ou d'irritation des yeux - les lentilles ne
doivent étre retirées dans un environnement propre qu'apres que les travailleurs se sont soigneusement lavés les mains.
[Bulletin de renseignement actuel CDC NIOSH 59].

Voir protection Main ci-dessous

Suite...
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Protection des mains / | Porter des gants de protection contre les produits chimiques, par exemple en PVC.
pieds Porter des chaussures de sécurité ou des bottes en plastique.

Protection corporelle | Voir Autre protection ci-dessous

* Tenue compléte.

* Tablier en P.V.C.

Autres protections * Créme protectrice.

* Créme nettoyante pour la peau.
* Unité de lavement des yeux.

Protection respiratoire

Pas d'exigences particulieres dans des conditions normales d'utilisation et avecventilation adéquate.

SECTION 9 Propriétés physiques et chimiques

Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect | Jaune - Liquide ambré

Etat Physique | liquide Densité relative (I'eau =1) | 7.18-7.44

Coefficient de partition

Odeur Bénin
n-octanol / eau

Pas Disponible
Température d'auto-

Seuil pour les odeurs Pas Disponible
P P allumage (°C)

Pas Disponible

Température de

H (comme fourni Pas Disponible
PH ( urni) spon! décomposition

Pas Disponible

Point de fusion / point de

- Pas Disponible Viscosité (40°C mm2/s) | 20-506
congélation (° C)
Point d'ébullition initial et
omtae U,,l |or_1 _|n| e Pas Disponible Poids Moléculaire (g/mol) Pas Disponible
plage d'ébullition (° C)
Point d'éclair (°C) 198.8-287.7 godt Pas Disponible
Taux d'évaporation | Pas Disponible Propriétés explosives | Pas Disponible
Inflammabilité | Sans Objet Propriétés oxydantes Pas Disponible
Limite supérieure Latension de surface

Pas Disponible Pas Disponible

d’explosivité (dyn/cm or mN/m)

Limite inférieure

drexplosivité (LIE) Pas Disponible Composé volatile (%vol) Pas Disponible
Pression de vapeur (kPa at . .
P ( 0 Groupe du Gaz | Pas Disponible
20°C)
Hydrosolubilité | Non miscible pH en solution (1%) Pas Disponible

Composés organiques

Densité de vapeur (Air =1 Pas Disponible .
P ( ) P volatils g/L

Pas Disponible

SECTION 10 Stabilité et réactivité

Réactivité | Une polymérisation dangereuse ne se produira pas.

* Présence de matériaux incompatibles.
Stabilité chimique * Le produit est considéré stable.
* Une polymérisation dangereuse n'aura pas lieu.

Possibilité de réactions

Aucun dans le cadre d'un traitement normal.
dangereuses

Conditions a éviter Exposition prolongée a des températures élevées.

Acides forts.

Matiéres incompatibles .
agents oxydants puissants.

Suite...
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Voir Section 5

SECTION 11 Informations toxicologiques

Informations sur les effets toxicologiques

Inhalé

Ingestion

Contact avec la peau

Yeux

Chronique

toxicité aigué
Irritation / corrosion

Lésions oculaires graves /
irritation

Sensibilisation respiratoire
ou cutanée

Mutagénéité

Le produit n'est pas connu pour produire des effets négatifs sur la santé ni des irritations du systéme respiratoire apres une
inhalation. Néanmoins, des effets négatifs systémiques ont été produit suite a I'exposition d'animaux par au moins une voie et la
pratique d'une bonne hygiéne requiert de conserver les expositions a un minimum et que des mesures de contrdle adaptées
soient mises en place lors d'une pratique professionnel.

Devrait présenter un faible risque d'ingestion.

Le produit n'est pas connu pour produire des effets défavorables sur la santé ni des irritations de la peau par suite d'un contact.
Néanmoins, la pratique d'une bonne hygiéne requiert que les expositions soient maintenues a un minimum et que des gants
adaptés soient utilisés lors d'actes professionnels.

Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des lésions, peut produire des blessures
systémiques avec des effets nocifs. Examiner les peau avant l'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont
correctement protégés.

Le contact direct avec les yeux peut provoquer une irritation temporaire.

Une exposition a long terme au produit n est pas connue comme produisant des effets négatifs chroniques pour la santé ;
néanmoins, une exposition par n importe quelle voie devrait &tre minimisée.

xX Cancérogénicité | X
xX reproducteur | X
X STOT - exposition unique |
x STOT - exposition répétée | X
x risque d'aspiration | X
Légende: ¥ — Les données pas disponibles ou ne remplit pas les critéres de classification

+" — Données nécessaires a la classification disponible

SECTION 12 Informations écologiques

Toxicité

Hercules® Lube Oil

ENDPOINT Durée de I'essai (heures) espece Valeur source

Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible Pas Disponible

NE PAS PERMETTRE au produit d entrer en contact avec les eaux de surface ou les zones intertidales en-dessous de la moyenne de la marque supérieure. Ne
pas contaminer | eau durant le nettoyage ou | élimination de | équipement de nettoyage.

Les déchets résultants de | utilisation du produit doivent étre éliminés sur un ou des sites approuvés.

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

Persistance et dégradabilité

Composant

Persistance: Eau/Sol Persistance: I'air

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

Potentiel de bioaccumulation

Composant

Mobilité dans le sol

Composant

Bioaccumulation

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

Mobilité

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

Suite...
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SECTION 13 Considérations relatives a I’élimination

Méthodes de traitement des déchets

Les législations concernant les exigences pour I'élimination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou
territoires. Chaque utilisateur doit se conformer aux lois régissant la zone ou il se trouve. Dans des cas particuliers, certains
déchets doivent faire I'objet d'un suivi.
Une hiérarchisation des contr6les semble étre une méthode commune - I'utilisateur doit étudier :

* La réduction,

* La réutilisation

* Le recyclage

* L'élimination (si tout le reste a échoué)
Ce produit peut étre recyclé s'il n'a pas été utilisé ou s'il n'a pas été contaminé de maniére a le rendre impropre a I'utilisation
prévue pour celui-ci. S'il a été contaminé, il peut étre possible de récupérer le produit par filtrage, distillation ou par d'autres
moyens. Les considérations sur la durée de conservation doivent également étre prises en compte lors de la prise de décision de
Elimination du produit/ | ce type. Remarquer que les propriétés du produit peuvent changer lors de son utilisation, et qu'un recyclage ou une réutilisation

emballage | n'est pas toujours possible.

NE PAS permettre a I'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.
Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'élimination.
Dans tous les cas, une élimination dans les égouts peut-étre soumise a des lois et réglementations et ces derniéres doivent étre
prises en compte de maniére prioritaire. En cas de doute, contacter l'autorité responsable.
Recycler autant que possible.
Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un
traitement si aucun traitement adapté ni aucune facilité de destruction n'ont put étre identifiés.
Détruire en : Un enfouissement dans un lieu autorisé ou une Incinération dans un appareil autorisé (aprés ajout d'un produit
de combustion adapté).
Décontaminer les containers vide. Suivre toutes les mesures de sécurité des étiquettes des containers jusqu'a ce qu'ils
soient nettoyés et détruits.

-

-

-

-

SECTION 14 Informations relatives au transport

Etiquettes nécessaires

Polluant marin | aucun

Transport terrestre (TDG): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES
DANGEREUSES

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES
MARCHANDISES DANGEREUSES

Transport maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES
MARCHANDISES DANGEREUSES

Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Sans Objet

SECTION 15 Informations réglementaires

Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et d’environnement

Ce produit a été classé conformément aux criteres de danger du Réglement sur les produits dangereux et la FDS contient toutes les informations requises par le
Réglement sur les produits dangereux.

Etat de l'inventaire national
Inventaire national Statut
Canada Oui

Oui = Tous les ingrédients figurent dans l'inventaire
Légende: Non = Un ou plusieurs des ingrédients répertoriés dans le CAS ne figurent pas dans l'inventaire. Ces ingrédients peuvent étre
exemptés ou devront étre enregistrés.

SECTION 16 Autres informations

Suite...
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La fiche technique santé-sécurité (SDS) est un outil de communication orienté sur le risque et qui doit étre utilisé dans le cadre de la politique d'évaluation du
risque. De nombreux facteurs peuvent influencer la diffusion d'information au sujet des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres cadres. Les risques peuvent
étre déterminés en référence a des Scénarios d'exposition. L'échelle d'usage, la fréquence d'utilisation et les mécanismes techniques disponibles et actuels
doivent faire I'objet d'une réflexion poussée.

Définitions et abréviations

-

-

-

-

-

L4

L4

L4

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

L4

L4

L4

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

L4

PC TWA: Concentration admissible - Moyenne pondérée dans le temps
PC STEL: Concentration admissible - Limite d'exposition a court terme
IARC: Centre international de recherche sur le cancer

ACGIH: Conférence américaine des hygiénistes industriels gouvernementaux
STEL: Limite d'exposition a court terme

TEEL: Limite d'exposition d'urgence temporaire

IDLH: Concentrations immédiatement dangereuses pour la vie ou la santé
ES: Norme d'exposition

OSF: Facteur de sécurité contre les odeurs

NOAEL: Niveau sans effet indésirable observé

LOAEL: Niveau le plus bas d'effets indésirables observés

TLV: valeur limite du seuil

LOD: Limite de détection

OTV: Valeur seuil de l'odeur

BCF: Facteurs de bioconcentration

BEI: Indice d'exposition biologique

AlIC: Inventaire australien des produits chimiques industriels

DSL: Liste des substances domestiques

NDSL: Liste des substances non domestiques

IECSC: Inventaire des substances chimiques existantes en Chine
EINECS: Inventaire Européen des Substances Chimiques Commerciales Existantes
ELINCS: Liste Européenne des Substances Chimiques Notifiées

NLP: Non plus des polymeres

ENCS: Inventaire des substances chimiques existantes et nouvelles
KECI: Inventaire coréen des produits chimiques existants

NZloC: Inventaire des produits chimiques de la Nouvelle-Zélande

PICCS: Inventaire philippin des produits et substances chimiques

TSCA: loi sur le controle des substances toxiques

TCSI: Inventaire des substances chimiques de Taiwan

INSQ: Inventaire national des substances chimiques

NCI: Inventaire national des produits chimiques

FBEPH: Registre russe des substances chimiques et biologiques potentiellement dangereuses

fin de la SDD



